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Leemos en La Bstrella de Pa-
namd :

+Razones de prudencis nos obli
gdron a guardar silencio, despues
de nuestros primeros artfeulos, so-
bre lax dificoltades que se habfan
i entre los ‘gab &
Bogotd i el Quiripal.

TAZOTIEA YA 00 existan, . des-
de que el dltimo correo de Europs
nof Ha traido estensas uoticias que
< & S s

8 o
comentario alguno, rque  ellas
arsojan do-=f bustante luz para juz-
gar las consecueneing de tal 16oi~
deote.

A upa interpelacion. suscrita por
los diputados italisnos Roox, Sabi-
ol "Robilant, el 20 de Febrero l-
time, el . gobierno contestd que
scordaria & ‘sus sfibditos toda la
proteceion congiliable cop  1os In-
tereses superiores de Italin.

Oeupdndosa de 1a ion rela-

querfamos conducirtos con lijm

unn tempestad en un va-
50 de agua. »

ESTADOS UNIDOS DE AMERKOA!

EL PROBLEMA IXDIO.—INFOBME DEL
SECRETARIO DBL INTRUIOR.

En el informe del ssoretario La-
mar, que tisne noventa phjines, co-
mo cugrenta, i lns d?ﬁmem' estén
ieodnugmd_ 0 al estudio del problems
ndio,

Y4 es hory, n él, de que los
Estados Unidaws:ualnn u%e pro-
blema que estd hoi en su punto cri-
tico, %ﬂ se defionde siuiera de
que lo ucusen de filintropo; todo
el mondo lﬂone hoi atencion privi-
lsjiada.en In cuestion india.

El salvaje vive, i, aunque en di-
versos grados de civilizacion, vive
como salvaje. Y6 oo estd como
fntes en tiarras lejanas, de donde
podré huir i do las que se le podrd
sucar; esté en lns tierras mismas

uo el gobisrno le- di6 en eambio

o 1as suyas, que lo fué quitando, i
Gstan no se las podria quitar sin co-
meter infamia i violar sus contra-
tos. Las comnreas cultivadas de
los blancos rodean yi do todas par-
tes el territorio i les reseryas in-
dias.
1Quése bin do hacer;, pues?

i Esterminar al salvaje T | Co-
rromperlo, como un medio de ester-

“|minarlo? 1 O pagarle en coidados

civilizadores, que €l no rechuza | so-
licita, ln libertad fiera en los mon-
tes nativos, el placer de In raza, la
vida grata de ln tribu, el rincon
materno donde sus madres los tu-
vieran con dolor i sus abuelos fue-
ron sefiores i felices?

Pues que las tierrs son  suyas,
segun gontrato con el gobierno, el
goblernd debe mantenarios en ellu
8i los ajentes los compelen s arren-
dar sus tierras u los ganaderos a
wal precio o sin precio, hai fraude
en estos arriendos, | la lei no debe
sutorizarlos.

Si hai en algungs comareas, co-
mo la de los piotes, como la de los
apaches, un centenar de indios
teroos némades que se resisten n
ser mudsdos de lugar i a vivir so-
wetidos al ajente, esta no es razon
Eura que se trate como vasijus do

arro a las cinco tribus civilizadas,
los cherokees, los chootuws, los
chickasaws, los creeks i los bravos

tiva a-da: no-observancis por lo re-
plica arjentina del atraglo en. el
asunto: Geetani, un sdbdito italia-
noque obtuvo promesas de indem-
nizacion, abrigibase la esperanza
de que Jas leyes arjentivgs pueatas
en vigor permitirian obteer: feli
ces resultados.

L reflamsciones relativas o la
indemmsacion por danos eaveados
a sox nacionsles en Colon, eran, se.
guo voz jeaersl, infundadas, por
méx que un exajerado patriotismo
estimulabs s individuos de media-
DA representacion o cometer sotos
de ostensible enerjia, méoos funds-
da cuanto més inGil,

Lawlucion de la cusstion Cerru-
ti, edapende de 1o aotited que él
baysobsérvado durante la revolu—
cion, pass imports saber si este
sedior fué o nb peutral. «

Con esto, sablamente acordado,
¢ hace imposible todo desacuarde
entre las . dos naciones,

« Espaiia, dijo un diputado mi-
nisterial, ofre¢it Wiwiou i

ceguptt si 1a soe P8 €1 prip-
Enpﬁ;: anplfmn- oot I con-
dicionde queseris gjercida en Ma-
drid 1o, en Begotk i que xeria
prosuscisdo su veredioto en el tér-
mino dé seis mesos, en ouyo ‘l.ér-

les de la Florida : los apaches
son la forma excesivade la vengan-
28 india : | qué idea justa no tiene
sug fanGticos? | qué injusticia no
enjendra exajeraciones? ga qué
estrafiar en hombres cercunos aun
4 la paturaleza pecados inherentes
a la oaturaleza humana?

Bien puede ser que noabe el go-
bierno por llevarse o las islas del
Pacifico los 200 spaches quee]mnn—

Ilﬁ foers o oreerss que nos for-

e
wwﬁ

o

los co gobierao |

promess .

tan vivo i F
apego a los liciones de su raza, |
mn»mmﬁdmh&mmﬂ

St

las veny i ménos tradis | watones,

awiew
elo-muhn 7 eomo |a posigion

dela tierra encomun es uno de wns | °°,

babitos mis urroigades i queridos,
el socretario inﬂiuigu que h'ma ha'
de dividirse, pues no hai otro mo-

do de elevar al hombre que hacer- | todo,

g0, pero eso ba de hacerse de mu-
nera que ni choque mucho al prin-
cipio con Ins costumbres dela ruan,
ni luego de quo esté ropartids
la tierra eu lotes individuales, se
apoderen de ella los contratistas
rapaces o los colonos blancos que
se las envidian.

Dividase en haciendas persona-
les parte de la tierra que hoi po-
#ea por contrato  cada tribu, com-
pre el gobiorno & los indios a buen'

recio.
ntierea sobrante: prohibase oy
indios, por un plaxo que baste pa-
ra que eotiendan el valor de su
propiedad, que ensjenen o hipote-
quen su tierra, o que la arrienden
a cualquiera que uo ses un dndio
de su propia tribu.

Propove up sacerdote i reco-
mienda el gecrstario - para b tribu
delosumatillas, qne como 0o cono-
cen aun lag ventajas i goces de lo
propiedad individual, T no l.n ven

locreador de sf i propietario de ul- | ergs

resérvaln para su adelanto |

sizasion do Is Compet
malamente, por w0 puest
ni ol pombre de o eal
edlebre institacion relijioen.
XL
Haciondo Montalvo domaiado alto
(e nlgnnos oambios de letrs, sobra
‘todo ev wombres propios, lo

ol pe oonoso gue es arraby
ta—por lo cual po debemos

‘tlsmbien sesn yoreos invaluh@ﬁ!::
do mie balto, desds gue-vo hase. nio-
[

| gaos mencion de ellos, i piorde
"{hmpa on ostas initilos advartanciss,
~—pass o lo o

i
« Un notable everitor do Colombis,
«doo Arcesio Eseobar, publicd un ar-

« en uno do mis osctitos habia Baila.

« esporar olra 00da ; i 080 od no sl §

« no ennl. Era el ouso quo auosté,

« lico paro habis cojilo’ por sorpress
87 b i

hiasta hoi sino como unn
temible en sus costumbres; que les

« bres oo un b i mne
« tlos hesta el Gltimn, dox por dis,

viene del blunco engaiador, se di-
vida latierra en lotes individuales
de a ogfieata acres; se elijp un . gro-
po de|diez a quince indios j6-
venes, £ les ensefia u cultivar i di-
rijir sug fiocus, trabajnndo los diez
olquincg en comun en las fineas de
tados, Mjo maestros précticos o un
costo dg 7,000 pesos al afio ; i cunn-
do este o preparatorio esté aca-
bado, salponga cada hacienda ainli-
da en manos do sus dusilo, prepara-
do yi para hacerls prospersr, en
tanto que 'se cowienzs de ousvo al
ano siguiente con otro. grupo ; |
asf hasta que quede enseniada toda
la tribu.
Jouk Manaf,

3 7§mﬂi&ns.

LA CURARINA,
ANTIDOTO CONTRA BL MONTALVISMO,

{ Oonkisuacion.)

Cowo 50 vars  por lo  signionte, &
ropdeito de In trooadurs del les por ol
lox, Moutalvo pretends stribnir »
orratas de impronts muohos de loy
digparatones de ao obirs, [ paes goien
6o idre qne son ressbion da wu

tienen en zozobra t -
tado de Arizons—i decida recujer
con lus tropas 4 los pintes en al-
guna reserva cercana al lugar nnti-
vo que aliciente alguno ha bastado
para hacerlos abandonur—pero yé,
doun vez por todas, es necesarlo
tratar de traer, por modos gradun-
les, & unacivilizacion definitiva s los
200,000, neda mds que 200,000
indios, mui adelantados yi muchos
deellos, que viven enclavados en-
tre los estados blancos que adehn{

lengosje | no padiers ver ls anifor.
midsd, eopeticion | obstigasior de
ollos! Sip embargo, bueno es adver:
tir quo Ia disculpa, pi sun sisnde
sopplable, compronderis » muphos do
log indobidon asos del pronombre que
lo ho wnobado, pacs, por ejermplo, on
In lista de més de veinte osson que
formé, en piogung de allos, ogulguiees
qae se | 8, bute 1 amo Lo Hlovwo de
oallse o Critébalos, no os goe v
logar do Lo debs wer L, uo. 4. qoe
so hays nsado ol scusstivo ""L!
livo, sino quo ol ytnnombnnu onte

tan, costando al gobierno
por el actual sistema de tutela, de
cuntro o wiete milloves de pesos
afip. por gaston de ajencise.
Erucmuriu Lamar sujisre que
we edugue o low jodios por medio
de los indion; que en vez de on-
viarlos, conlruriu voluntad de sux
podres, o escualas lejanar do Ja o«
clon, we lea envie o lus escuela
! do los cbeyencs, donde

mino Cerruti no serfa | .

Luego se declarb que Ttalia usa-
ria de todos low medivs que ls di-
plomacia podria ofrecerle para lle-
gar a una solucion pactliea, | vada
se dijo de la imponeate demostra.
cion naval qoe hariso en agusa del
Pacifico cuatro acor

Por lo que hemos raferido, el
lector conoceders que tenfamos ra~
zon en guardar silencio, pues no

son indios todos los profesorss, don-
de los indios, ino ol gobierpo, fue-
ron los que “fundaron 1 los que pa-
gan la enssfianzs, dondo ls ense-
finnza iguala, on sus ramos | oo el
cuidodo con que se estudian, o I
de las osouclss superiores de In
Nueva Inglaterra : el secrefario La~
mar lo dice.

En cuanto  tierrus, yé lor wioux

L bo du mda 5

« S dubd-bal, vy por snabita do Loe
« improsores, | sirvame de exoues |n
« distanals 1 maoho me WMo §oo vou -
« eran por sll6 on Ian “fojan paeadas
« uno o dow asron do ges fon Logstin.
« b g imposible we his wido g
«lu torsars proghs de . Dessnwon s
« Potie. Lo que o welior Goim cons
« bestd n apo do wiv reolamon fud ;
« * Oiterae U, In obra mohe vousirsde, i
«ui ool primer espitalo no 1o wmo
« dan o Lees faltar, proteste U, aoptra
« lnx quose puoden bunllarsa wo/libro’.
« D isericordiono ! onsndo Erasmo
« lo omd unos cosuion gazppatonss &
« Ciceron, segan qoe lo hemos disho,
« quidu weris teo vauo i :h
« im) que quiisse joar obran
« llnwdgl:h” .

Tan 0o -u»uquhlthculn'."';:

& g orp én |8 defouss de In
« Iglesia. Yo rnos llamaba prisione.
« 106 80508 bhombree : ilo sean, como
« rovolacionatios con derechos iipro.
‘«grams, Bl de jentes, hmmigw ol
¢ oorazon, esfabs dando, voces
« por mis labivs ; don Azeerio ol pi
« labrs en Geden ol pouto legel ; pero
«hallé por shi un iecos 0o
« gue #s corond, Al de 1, sivo hi-
* citra yo euts domo fo do crratss en
4 libro eserilo  para la Amérios.
« finls, doude no haignieu vo, e le-
« vante contes el bribou qow Il‘u'lul-‘ X
« wzsndo con haosr algo de prove.
«oho

Para isvencion debo ner lodo evio,
Mo parecs dudoso que Arecesio Esoo-
bar, estranjero oo ¢l Fenndor, tomase
tan n peehios In onestion de Jambali;
ni qno pibliosmoente hubiers defendido
a (Garein Morono, con quien ug men-
tavo ‘mui bueuse relnciones. Ader

f

(¢
« tenlo faribundo oontrs ml‘,ﬁq\u tos

‘o

« do _un pricioneros oou o. P aalps. 0 gue

b luigo.f;n deofs yo, ;o va L. Is [ propuse snalixas,i oreo baberlo con-
« misma palsbra cioo veoes en mi | tegaido, an persecusivn de oo
«opisenlo ¢ Por qué wo sgeea U, | #imbalo, Montaivo bweserificads uils
|« de In finioa quo @sth mal puests 7 | sritmétion, ; lo debarémon imitsr su-
« Nadn : denn liberal wo  eevpodia | audo  con siere i aslieudo oom

oomo......+ & vu;.c‘lui'

0 Mo oonparé d mv“.

drfs yo, sin mph fSemals, des

Agal e praeskares, o isipplemegte

dsoir que po mo du la geas. o
rdiendo mi tismpo son un ten wirs-

bilinrlo-snjeto ; mas, quisro proveutsr

uns obj il mocho pasa.

u‘ e pov‘.ilphz. de qﬂ& nln“

 eooims y’ L]
. teata oo ol oolava tratado, ‘-:ﬂ-

i

r T e

BOBos poveesd Ins. mum

sats abra, ui bieo todss son

semejantos antrs &f, tanto por fa sns:
por 1s forma, pnes somo en

tanoia-oomn
el olésico tamal, so viogupe fslts el
hoja de platase, por los

trag aede el Teclor “»a-

::..:mmnl lo qua of testado

ot e o
, por ejemplo, |

bie dl??oﬁu?ré[p&lhgﬁ:l ereritor

m) o, haser-

&“bhnn;u::hl?o dl]:tml::. n‘uﬁh

u:am

mulerin | pavuree w atra ;

40, ooy muohs Lisrrao mocha mar do
por medio.

XX11,
Becordareis, levlor, aguells leesion
do idioms raso, por Ia ensl vinimos »

mas, ol mslogeado fojenio b lo gunase lo pueda
srsmoi campatsnle of: lotran pars quo | # 18 vista do 0o derecho pateate.
¢ haobiera desscreditado i " sabre n::.. . “l"?‘ xu:“[cﬂh-
0op Mostslve unn polémics, mui afe. | merinmos & x yoemelo
reado 8 la parls b-’:d‘ o inoousisten- | quien biso lo seps. Con un tratede
fe coro el csmbio de aos # pur e. pa- | que 1
ra dejar s en contendor ol campa do RN NBACALEE,
Ia dnlminu, oll p.::“:i Icylul.“’ 4l ) i

ean volentin do In dafenes de Glogode oo
mo‘- rovolucionarion, dénde fod, =i W'W
gustafs, sefior mio? Hnm...... & now« | tabl o expitulos qoe s [o

i

.
nh'rﬂ'r ‘qmunf
quu 0, ¥ine. ap OLWHE
:-.l.l,bm hﬂm@u_%-_
 prolog, ok st birsfando base 4508,

al dibro.no

sor duefion del valiown
de que Tvon en now Juan on ousle,
Ilsuo Paes oo ests ocomo fo do erea
v Inernon

wunp tuaudo Hen Ivois nesdan cuzv
“Juan,  Poro- ess uo 4o f

Hogan do ento se callfe, yA Seon ny
quinee dooiz pox Jusn. |
wo pormitio voesamorond
oon sdmirable espo d oo In
Jion 71 Ol primer beatado P 4 Q
wlo -oplo: uu‘ummr:umonh. U
ud Mbrolo legd aquel din, e
?urnu- pot l-"!nu:ln ol hl':::udl—
wjo ?
jl Invdislia sdverlenein o aslvaded
ousodo s0 aili lsblendo (el seonko
que o IOkl paner & voss palabray, eo-
mo Je | estatuis, i do un demdtio o)
oubor oen & dabisads sor oon o, | de In
aoparacion de congue, debisuda estar
nuide, toda por no
noresdo Heoassoron i de |
e corroodiones, ; serh tambien | paza |

& pooo mod olerra 61 mismo In p

s tode congogion, por esla goe iny,

que ls seecafinte dol fven s oargue

400mo
« doriys de Jehovd, vombre inefable | so sugmudace; o s e
« qog. indles! Iniatorajdad do Dioss oorosRmivoto, » |

it | b
b

‘a0 definiliva
dlhp wr, |

P
Ry |

nosedadus de ménon tomo ) ¢ | que
b 10 bt
Twiler o " - 1 ‘m

«Ivon oo on ol Ibao derivado | iitecion Eioo  np eses do imi-
ool hebreo  Joholihunan, gracis. do | baviae, s, viendo wpdows do imi-
« Dios, déo de Dios ; orfjen de Josn, San pUsAYO . de aes
« y doannes, segao (8 etimolo- | sozabracsania In © oo
«)in drkids por Moolan. Ivon sa- | reesswye do |s ebes de Corvind
via mEne Que venr con  Juax, [ poosto goe. e &l se vau e |

oapitalos que al insigoe | e

DLYUBAION ; 94 dacir, 0

e e
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« Por azan |a obtite lleva poe |
%Wlwhﬂlm
%" 1 Elapios aos ballsmosn
% Fillsos (a0

whlo sdvartic que los parsansjes qus
99 stlod. § 9 paraune)es g

- | id
o8
80
dn

m%’.'ﬂ.’ ':mmhm.

oblpos aoran;

A A
st saol ban | o

&
&

« 1n dighs o
81 faislein & busosr do maestros del

A
¢ |4 lon indion,
.:«5“1". ]l::')
¥ -..f’ i b
o Bos0kros por nos oalle, el barbero o
 sefor rapidor,

'i’?‘mmn ¢l dio|
z * osu los gne 1
el | (oo extaba
o

arllo da ou : y
« hinevos de peloms, que era oo pes-
« tuevo ¢

wirbo

m.l:“lioﬁt on wllv,

u a0
, puoe il
R m:?' Kisko b
sunle non lotereson min
dolgudne,

1% 6o 6 ol touo e el Liablar
o |a saporanza quo esth perdi-
du, | complstamente, ex In de suten.
dernog tszonsblemente con

1Qué h‘l Blatoriets
aiarie o)
autessistle, sombréndola o 4

pervemos; low | ooy alea
poun ds wou

* Tonlos, gracias & Dlol-. mnaling [ OBERRVACIONRS BODRE LA OCOMRNS-
fm'lm llamsdo s hombres
‘de-mis taleato. quo vesotros, mer-

|

g‘nﬂml o lacllera......

m‘ {bsmos » deo-
) hd';:‘i.nhﬂam de la
ar I8 baola In lleyan

# juran Inn dofies Meosfae | dofias

Con tales mm&u,—lni D18 pars
hﬁrﬁd:‘ﬂr’;n del a’on':x’f:: jéuero
dal tal Bawoapié. u\dq-ih e ud;

clencis p 1¢ devora -

i rﬂlim ::dfu’g:gmmr iganies

o

l\r“‘l‘ib-‘d( whara, aomo lo asti.
o=
Inntes que nos sieveu Jo tataraboe.
;l“\lil

Bste o ol Buscapié,

T

myge i log benditos que lo én-
semnaron,

El adveraativo ‘-ﬁm Hora que parte
| el wlma, porque lo han puesto o des-
geeh a0 fndols peoulinr a:nn-

iciones que on nuds €6
W\lt‘t,mmgponu: o limitan ; do-
tes bien, coadyuyan a un mismo
i den & 28

tal oosa el maldito

sAlvo el wonoeimisto
uien dice Bim procomidodl:
3:1 vardadero sentido doestns dos
S ‘m%‘ 4 i
u‘;ﬁun'lh gramition | At
Desonrgue y& nudstyo dinipitizo
OnervO'L( golpe de gradin al ddfor-
me | monktiuoss bisn 5
to que dicen por whi gue

entre #,
pegnn 1o

0 prop § o
eorreoto el decir «bien procomu-
nal. »

Oonvenido que procomunal sea
usido, AUNGUS N0 DA PATAce (uE
1o sea mucho, eual wsegfiralo M-
nongo. Nuéstra censura no tuvo

r objeto esta palnbra, eonsidera-

en gl misma, Beonyd sobre el
eongoreio o asocistion de ells con
dien ; ea detir, sobre la pleondati

la cufa para ser Bisna b de ser del
mitmo pato. B ¢l phkeafo’ 584 de
las oitadus eApuntasichess de 6o
dorredto hublista, leemon: -

«Comblnado pro con los adjeti-
vos somun, comunal, do lae frased
sustantivas gro oomun, pro ecmi-
nal, que sigoifivan utitidad pibiida,
bien comun :

on, bérbara i para liem'pre pros-
ortta danvi; l

i q la
v enba contra Il'l":h-l-. Ia mis.

o infinided do personss de | h
idéotions bisgafias, balsdronadss | en.
tos del wutor, iManto i
anto de sobarbio | petulante § vaoo i
n;do,i ridionlo de lo demwn de In
obrs

Toay B. Parea 1 8010,
( Comfinuard.)
——l——

AL POBLICO.

PONDENOIA DB MANUNGO MUSO.
(Continuacion.)
2% panve.

Impugnacion de la pésima defen-
sa que Manongo hace do los gravi
8imMos adefesios da languaje qua a s
olients se le escapuron tunto en &l

Ihadudn 32 & lw

que ol barbero de
8l pié ad

o5, bellacos, alesh

or, gegan #e espress don
de oalzon i sapato de medio
% plantsdoon ol ambrsl de
tal, soma di-
. aliots esaribey, porgne
eolgado, Asertd « paear
m india de pallora oo.
ow wmarills, cnbisrto
tan i oorales.aomo

Vo en #1 mis saberbio
ta, ¢ Cémo q'u ln‘ oo
Bytd pufriends, ls ofmos
plosro, Habin parido
bribouaso del in-
wo  eatar afviendo.
nas pos qaeds de volver
bablar 1 anatallang
tiewmpo?  Oovodo las
] :. l:l}'nnmmmlo
y 1 st ‘enida, pode.
vendids, perdids
isionsda, abortads i

08 rlstioos, bien meresido
do Monbslvo doplora

l:gé: a0 lengaaje que nos jente

atild

8 sondenar

oscion del

Aau 0o s quods es ento |a

r. Osho pajin
o lan sasles
fengmenton

i
svo. Dadsmos
oo eatails intere
1o ansodo

» | pura

| 1 Y

Ton Baneo Internacional, como antlod

Un diu pussudo | dos artfoulos polémicos qui"hqn
endilgs.

" | yaeei yocerd por siewpm  jamas.
mén.

. |89

luarza o I o)
‘ h‘nu-lidux
| 0ado i o b lo endereao, ¢

n. [ qusatieon o uu moroed, el waior
aunte | Manomgo! ¢Con qao la j

- | taw eteluage

Si ls memoria no nos es i)

ropsoidad contes el olers oatdlive

12N proc
I nétese o] enidado que pono el de-
r en no esoribie tal d

«Sentadd e8to, no ‘visilanmod gn
enlificar (o birbaro &l smpleo da
procomunal “coino adjetivo; ¥l

oia en todo el carso do so inhdbil
defensa.  Comprendit, lo que &
su defendido no se le nleanzd, qua
la marn vists de esas mal ods
alabras habria bastado parn in-
Snoix & raprobar su ilicikn union i
pronunciar su perpetuo  dicorcio ;
poresono las exhibid ni juntes,
(pero ni fun separadas.
© Mampoos dijimos que todos loz
1 R oy :
pl Hon c i
moa u entonder, ei, que loa linj de
unos i de otros : admisibles 6 foad-
wisibles ; siendo de los ltimos ol
que actoalmente nos oetdpu, cual
nios coupaba entonoes.

Muchos, muoclisimos pleonas-
mos esturin admitidos por los hua-
no8 eseritores que Manongo dice
tiene en su estante. ¢ Por que
dudarlo, yi qua es eiarto exisfen
virios pleonasmos de uso vorrients?
Lo que debis habernos dicho Ma-
nongs es que en taled o cuales pa-
pgjed de esos bLuenos eseritores,
que asegura fener en su estante,
80 encuentra como admisible, In
veprobable 1 reprobads oondor-

| o .

El seguada de ellos-quedd hecho
trizas, primero ; pavesas despues, en
la seceion consagrada a ls gramadfi-
ca, v la pepuena enciclopedia marion-
guera, que acabamos de recorrer
No tememos que baya jenio mortal
alguno, pero ni inmortal tampoco
2}.‘." pueda, & semejonzs del Divinp

estro, ( connto cabe asemejarse
la crinturs con su Creador ) wlzaglo
da Ta tumba en que postrado yacla,

Consagremos un_grusso i tibjo
lagrimon de piedad | listima,

A su temprana moerte

I tritisima auortn,

I, dejundo sabvaguardiada del
olyido su memotin " impsrecedern,

Ba0mos a ocuparnos du sus dos
enles 1 dignos sompaneros,

Del eolabro Men. procomunil, de
que por mul de sos pecndoy la plas
oliente de Manougs huoer use
o gl disomreo que leyd al innuggs
raree ¢l Baneo futerancionnl, |I|R-
mos oomxdvuos do pstis pm\llua:
clan: & procomuncl ea un pleas
nasmo demal gosto vinadmisible,
dogdo que bien | pro significan a
ung misma coss.s  Ahors notas
mos que dijimos pocoy de pésima
guato debimos haber dieho.

Por toda dufenss, el patrono
Manongo so limita n docir en su
1.* onrtw, Ing palubras que siguons

« No sorln ln primoera voz ni la
Galtima que 8e gesran ploonasmos,
bien ndmitidos por bugnoa osori-
forus qoe en mi eslunbe tongo;
In palabra procomunal, wui
dn, 86 omplon para dar mayor
reiton rolleidndogo i
. toilo ol pucblo sin
Aulme 1o bun  onsos

peion,

Vilgunos Dio! § qué wil qoe

Thlnid

w1

tres fueron los enormes & o8 | daneia bian procomunal,

alndidos, de ouya defensa tu¥® 4| Creomos que se nos perdonard

bien i muestro iogo! co- | In mlidad de haber anuligado
spondiente, los caales, 'f‘ 3 | eato parrafillo de Manongo, al re-

por drden alfabético, sonz {ic:kgrav Ve, queremos decir de abajo para

comunal, salvaguardian i setdgni- |axriba. Asi vos parecit mils b

modo, I tambien 16 erefmos un ho-
meusje debido w quien nuncs an-
du al derceho e Tas cucstiones que
toon,

Venmos ahora lo que dice &l
Digeionario de Ia Aeademin, que, |
salea midiori; nos pareve el jues
compatente en lo matoris.
aProcoMuNan. m. Procomun.
(No imitartmos o Manongo on
uqaello de oithe I phjina dsl Die-

b L', ‘loa intd
procomunales’ ; lo primeto ea
meute ol pro coman; 1o sEgundo the
intereser cominales o dal comun, u
pabili 2 Qats P o a '
quien 86 6 odurriess declr iHtbrdpes
biencomunes o bleapibticos? “Por
desgracia los gaputioles okan 'tam-
bien on este erfor. »

El djemplo espatiol qne db ese
arror ¢ita Coervy sa und hots, e
tomado de Bélines, Cartad a un &
céptieo, XXIIL 281 serd Sate au-
tor ano de lod buetios evetitorks
que tiens Manongo et su estants?
Algun eongasly debe de ser pars
el patron i su cliente tener do com-
panero &l gran Bilmes aanqae ses
eu eate desasierto, lo que de véras
uo les eovidiames, Daben no oba-
tants teoer preseate que en ese
distinguido 1 eélobrs sspanol lo
filtsofo aveotajaba con mucho &

lo hablists, measo porque su len-
gun materoa oo faé la nuestrs,'si-
no &l catalau.

Respecto & aeudn imo, Manonge
tomé mui o pechos Ia defensa del
mal empleo que su defendido hizo
de tal palkbra aplicdadonosla, por-
que suscribimos nuestros articulos
con la espresion : Un accionista del
Banco del Ecuador. 1 tanto la to-
m6 & pechios qus en la primera car-
te lo comsaged §1 liueas! en I se-
gunds ( wedinnte ao corto erescen-
do de 41 ), 92! total 1431 (1) I to-
divis, sungue unda dijo en In ter-
cérn sobre seudinimo, en la cuarts
i postrera carta (2), espiranto yh
Is iuteresaute i auwi géneris correa-
pondeucia que uos ooups, dejéo-
dose cner Manongo cou toda la
slegaocis posible, & guisa de low
gladindores rowanos, que decian
ol Ceaor «los que vau s morir te

pr

ciouario en que estas a otras pala-
bras se hallan, porque el orden
ullubélico, on que ellus sstin colo-
cadas, s bastante por si silo para ;
hallarlas sin dificultad. Desearia-
mos lo taviess presente para otras
vag, o fin do evitar el ponerse en
ridiculo i tambien ln nota de igno-
rante en materin de Diceionario.)
Bien, pues, ra%onnmos nosatras,
poripitética o escoldaticamente por
jsupuesto, yique vivimos spegados a
1n tradicion, como lu ostra a lo ro-
ony v por justo @ innpelablo fallo de
Hanongo ; razouamos, repetimos,
s0mo v u learse ;
1." Silojiemo (completo).
Procomunal signiliea lo mismo
ique procomun,  (Diccionario de In
Academin): 1.* promisu.
Procomun gigaifica utilidad pi-
Mica. (La misma autorided) 2>
premisa.
Linega procomunal siguifion weili-
dad pGblica . conclusion,
Bucolio, i wsl no fucse, cne-
riako on ol sbesardo de quo «dos
Oouns iguales o unm tercors no
#on igunles enbro g«
2.5 Entimema (o silojismo man-
00 0 oliptiga do una prewis),
Agrogueo: ol suntantivo bisn, so-
an ln sogunds acepoion que o
isatonatio lo du, siguilion uiitidad,
benyficio - 1, promisn, o autéoedan.
to,
Ln 2.* promisa, qoo oa In gon-
olupion dul lil:\ilau.m nuborior, one

oy o pusblo vin ovcepeion ¥ 4 T
W?:tulwl wnsvoraslidadson
| Tiumu 0048 ¥ 4 Quida
qne 1o jeneral ddulits yosp
nddoteus quo o

o
et ladad,

i o mal dids por wu natos
Hodnd.
Linogo biew s procomwiad. aijm) lons

Beneficiy
J arilidal

pihlica?  Con-
0

di todo” punlo”  Aswso

ol
Mecolio. O no wgnifion nwda,

saludsn » ( Caenar, moritari te salu-
tant ), prorrumpe Moad eo la pato.
chada de decirss o frmarse « Ma-
nongo (ain pseuddnimo )e!1! No
parece #iuo quw la ides de que su
defoudido bifbiess gawdo tao mal
de s4a palabra, lo Porsuguia, aco-
sabs i atormentabs ounstauts i te-
nazmeute, por mis gus hacis pars
apartarla de so meute.

Hé agui las palabrss con qus
nosobros furmulimed el cargo por
ol gso de la palabra saudonimo ;
6o de nugstry urtizulo « Banoo [a-
targuwsivoal.—~3u primer balanee
mausual e balaozag, Sus billetes.
Otrn oadiila de su presidsute,s pus
blisndy su Los Andes, N.° 2,198,
currespoudionts o 1. do Mayo dal
wio pruximo pasado,

(1) Pars defonder ol Sarbarimo
suiviguanlian a0lo emples & linsas ;
Wees Justlleir ol soleciamo bien pro
camuialy B ol de ifuess vougedas
0 bad dow infeasiaosss teatativar, 14 !
Quao 14 o4, posd, » 148, i o In
iwpurtaudia qae Munango de w Ia

Junts do los dis pritue ou adefenios de

In adefaina tricds da wg oliente,
oumparauvs ewtos dos ouu ol Verosro,

Q4o «hota teusinos eotes wanos. | Oubo

anedy do difloaliades habrs debido

ouobntrar I ourvs, soormemonts tor.

tavsa, que babo de reeorcer pura do-
mastosr lo gue wo paode sor demos
tendo b g NOlo biabels outado muolio

mujue hevor sogaida ol osming mie
wirta, I Hloos roots, | entonsr, oome
wl Roi protéts, un soleman peecan,
Mefa que s falts 1o fdese pordonads !

(%) Thogasn prosoute q0e, cusl g4

I8l hemow digho, novabeos ersomoy que
o6 autor de vabx 4% ontts, o ol patro.
ao. sloo ol o cliente ; vo el Ja
sorite, sloo 8l imieo
nntole faverece,

Mecenas quy



e et

« Sewdbnimo, (9) dice ouestro
.que @8 nuestro -.ruonllg

Desahoges personales, tanto
:t:illueho wontar on muh ies
cOlera. Apostemos a no
sabe ¢l ni lo que es mdhwg::,ni
1o que vos ba dicho. Pero no, to
apostemos, que seris gavar con lo
evidencis, lo que no es permitido

on ¢l contrato aleatorio,

+ Oiga usted, sshor p

Y

de |1

A cata concluyente demostrs- |

cion ¢ qué respuesta da el aller g | q

del presidento on roferencia ? qué

nloga en contea Manongo !
La definicion del .’Dhslmnrin

que daeo?m In sooiedad de lite-
ratos ; dofinicion, que de paso sen
dicho en merecido elojio de esn

gran obra, In dan dos vocos, no sin
varinote, en dos dislintos artioo-

los que no entienden ln longua que

Seudo siguifica supuests
o falso, Seunddnimo g0 dics del au-
tor que coults con un nombre falso
el suyo cerdadero. Vea ol dicoio-

08, dos, uno o In forma
e oy

vuelve oars, to una cnrota

ooultando su nombre, do que ha-
bis heeho vano alaede, con el deg-
inbls del miserable Mano
Moild, insalta o quion no haﬁl
podido yencer; a guien, conflado

otro & In moderna i murnl, nendoni -
o, in 1n mis lijern referencia de
una & otra oi declarar que son
u_auehlmnnm uns misma palabra,

nario algona ves
bisn, nosotros, llamémonoa como
nos [lamemos, quo esto no hace al

iqui Ahora | dife

{ asorith i pi
ainds.
Sostiene o onpa i espada que

del Banso del Eevador es

caso, q

aludido articulo, no con nombra
falso, quo Accionista d#i Banco del
Ecuador no ee pombre. Aun su-
pouniendo que ess espresion {uesa
realmente un nowbre, necesitaria-
86 todavis que &l fuera supuesto o
falso ; es decir: que nosotros no
fuviésemos nccion alguna, grande
ni pequens, en ese Banco; i el
mismo presidents nos ha reconoci-
do semejante onrdcter de accionista
en medio de los despropositos con
que hn ensayado contestarnos.
¢ Dénde, pues, se halla In julsedad
indispensable parn constitoir el
seudénimo ! En ninguna otra par-
te més que en I presuntuosa ig-
vorancis del citado personaje.»

(8) Tembien so llama seuddnimo
el msmo falso nombre coo gne el sa
tor ve oonlta i Is propis obew susorita
oon ese fwlwo nombre. ( Véase sl Dic-
sionsrio de la Acsdemis ).

Pueudénimo osoriba Manongo, eo-
mo corrijiendo « wu defesdido,
hiabia enerito, canl nosctros, seudénimo.
Algo, pues, tiene ¢l mbien do ¥ pe.
g0 & Ia teadicion, como I ostrs o fa
roca, "' pues |s p inioisl con que esori
be eas palabra, os parameots utimold-
jioa o tradicional del griego, de suyo
idicrna oos b venido dichs pelubm
del Intin, del canl Ia bemes reaibido
direcla & inmedintsmeots, | duo  del
osetellnno sotigno, que por lurgo tiem-
po sousarvd esa letrs p.

Apostsmos, | de meguro que 1o he-
wou de perder, s gae o] haber Manon-
go eaprito oon p dichs palabra tione ol
orfjen siguiente. Habieudo oitwdo yi
» olros propieitoe el dicciousric de
Balva, quiso invoosr en ol oseo distin.
toridnd pata dar con ello algans
de sn erndicion i verswoion en la
materin : mudd de cabecera, eitando
para morir, | socedidle, onal re:s an
dicho vulgsr, que én efeoto murid !

Ni podis ser de otes meners. Con
ase finisimo disceruimisato i laowo gus
disungoon « Manonge, dejé ol buen
discionario de Balvi i sooeults el peor
quisé de los gae ovnvcemor: el des
compuesto, eamo dies Caervo, por nos
sotiednd de literalos, én gne e leo
esta [definicion-modelo del rayo: ** Ca.
ds aos de Iss emapseiones iguicss |
siibitas, siniestrameote deslumbredo-
ras, extridororsmente subeeguidee, gue,
Jaotadae do gropos sitnosfinoos tem-
peelaosus, abrssan cusulo ToReD €n ¥0
wsisoténes curo destiostor.” () 1)

Frai Jorvodio de Camiperss oo lo
babiris biecho mejor ev ol prugjirico de
mots Birbers

Tan desevrnons| o semejanle jerun
diada que o wulores, movidos wn
dods por migan resi
que los gnedarn, ve
dix do trodwcirla «
guido, en waek
jerundianos eu vexded, pero slg jeruns
dianas Wwdevis

Eo el dicoivoario do Salvh babria
leido Manongo : ¢ Pa. Aoliguamecte
priveipiabag por estas dos lelres mo-
chsr vooes tomadas del griego, como
pralmo, pealteria, preudo, pricologla,
en Ins gque e otlogralia presents su.
prime Is p. Hao de bowonrse pues
oo la 7 les de esls clase que 0o 8o hs-
llen squi,” T eomo, de heeho, slif
po a6 hislis otea pslabrs mis goe peal-
teriado, habtia busoado n  seuddnimo
ou Is 5, 110 habrin ballado.

“ L wociodsd de literstos,” guoo ba
iosertado en su diccivuario dos degeuns
do palabres coyss primeras lelras son
p1, wiendo preudénimo nun de ollas,
puso poes » Manongo en relseiuvn con
oon forma aroaion de seudénimo, | bé
shi al patrono de noeslto adversario
+* pegedo & In tradiowon, eomo Is oeirs
s In toes,” win saber 8) ehwo ol onkn
do!

Por lo demss, sssuwmdo n0e parcos
decir que ol Dicoionsrio de is Aoade
mis ouks de senerdo 60 o so#iencisl
con 8l artfsolo de Salys, que hemos
Srasorito : vne seuddnimo, 6o LTAC paen
dimimo.

e ST

fieron

térwivon méuih

quoe |

un nombre; lo quo es evidenteman-
te contrario ol buon sentido, Ren
fraso no pasa de ser ln espresion do

on p que no debid ereer.
ofrooit gunrdar Tn pax, i lo cum-

pli6 hasta que, persundido do In {"
porfidin qn:)l s6 lo Lnbin haoha, e
creyt legndo yé el opar-

Umgg

| LAS PERLAS D
W (dow

tuno de rowper el silsncio que vo-
lunjord #e habin impuust
Olwervacion sipernumeraria,—Al
terminnr esta segunda purle de
nuestea labor, nos folicitames wui
do véras porque Manonge no hn
tondido defender el cunrto ade-

una oalidad, condigion o cardoter,
que distingne s quien la tisne o lo
tiene, de los demns quo de ella o &l
carecen, sea oual 1uum por otrn
Fnrte #u nombre do pila i de fami-
in. En el caso, quiore docir tal
frase, puesta ul pié de nuestros ar-
ticulos, que los hemos csorito en
nuestra calidad, en nuestrn condi-
cion 0 en nueskro cardeter do avclo-
nista del Banea del Tenador, » Més
claro no canta un gallo s, dirémog
nosobros nqui con In ragon que
Manonga lo falté para esolamar
asi al copiar con nire de triunfo,
del descompuesto dincionario, la con.
sabidn definicion de su coro peeu-
démimo.

Suponiendo, in consentirlo, gue
aceionpista del Banco del Eenador
sen realmente nombre § 6, acaso,
falso, supuesto o finjido que woso-
tros seamos accionista de ese Ban-
(e ? Pues bien! sin osa fal-
sedad, suposicion o ficoion sexin im-
posible constituir jamas el seudse
mmo.

Seuddnimo s, por ejemplo, Tomé
Burguillos, ds Lope de Vega; el
Maestro Tirso da Moling, de Frai
Gregorio Téllez; Figaro, de La-
rea; Frai Jerundio, do Modesto
dela Fuente; Fernan Caballers,
de dona Cecilia Boeh! de Faver de
Arron  ( autores espanoles ). De
escritores colombisnos, recordamons
Arcizipa, du José Maria Vergara 1
Vergara; David de Olmado, 1 tam-
bien Waonsel, do Bafael Nafez;
Florencin, de Rafael Pombo ; Emi-
ro Kastos, de Juan de Dios Ros-
trepo; G. Sorca, de Serjio Arbo-
leds ete. ¢ A onil de todos ellos
86 parece ni remotamenté nuestra
suscrizion « Un accioniata del Ban~
co del Ecuadors?...... (4)

(4) Un ejemplo hars evidents oss
difernuots,

Bupdngsse que epire el fancionsrio
de instrnocion i el indiciado de babor
cometida ol delito gque s& peagaisa,

cearie el didlogo siguiento :

El pombre de 1.7

— 8ol miusico, sefior,

—No lo pregonto s 0, ooAl rea wn
profesion, sino sn nombre, ¢ insisto en
que U. lo digs.

—FPedro

Ferndndes, peinservir »
 honradss,

dicisdo no es fal migico, nito Ennked ;
2, gas Lampyis. 20 llama Peidvo Per-
nandes, #ino Luin Méudex,

Es claro como la lus del wedio dis
que ol indicisdo Lis dicho dos falesda
des ; una relalivamente @ s profesion ;
otrs, a s nombre,

Protendor que la 1.* recae sobre ol
nombre, os oonfundirls siv reon oif
protesto con la 2. ) Bobre goé rocne-||
vis oolénees oste ultias 7 ) Bostons

caen sobre ol nombret.
dudamos que hays guion ta

Dol misme modo, +i oosoiros vofs
fabsemos  moclouista del Danco dol

re
dsd relstivamente s nuestro mrddzr,

Eoundor, hebrismos dicho o false:

calidad o condicion al decirnos Un ae-
ciowista del Banco del Evuador ; pato

tizade sin rival

Jesion de su oliente; ol que podiers
llnmarse, por antonomasin, ccond-
migo i que yi una vez ealificimos
nosotros por de los préstamos patas
arriba, redicido o outender por la
palabra prestay, v ol dar a prista-
mo, &ino, por el contrario, recibir o
préstama !/ 1con sobrs de razon
noa felicitamoy, pues n mis de
ahorrarnos el {rabajo do vos refu-
tacion, su silencio nos autorizn
para dar por n eén antoridad
de cosn juzgada, consontida i no
apelads nuestra sensurn de sema-
Jjonte adefesion, pudisndo en conse~
ocuencin tener a aquelln por de cla-
00 pasado.

Un aceionista del Baneo del Eeuador,
( Continuned.)

niogons (slsedad habrismoy dicho con
rolagion a nneetro nombre,

Otes cosn sarfs i llsmindonos, par
ojemplo, Ticio, mos hubiésemoy fir-
mado, Sompronio ; si Aulonio Lépes,
Blag Gil ; v1 Cosma Ramires, Damiso
Domiogues oto, eto.

Estractosde algunos periddicos:—
“ Bl antdmngo os ol orfjen de 1s ssugre
i do fodss las fsonitndes de! onerpu;
lag pildoras de Bristol oy la gran wedi
cius para limpisr al estGmago i rogals-
rizar los inlestinos.»

i « Im zarsnparrilln de Bristol oura
radioatmente desde 1a més lijora des-
compogicion do | ssogro, insis la mis
inveterndn eoformedsd vendres, »

« N0 hiei ossu de dispopais qne rosis.
ta o ld'podeross noeion de las pildoras
de Bristol. Paede de declrss gue forman
uns paeva macoss, Lin noedis desspas
rece, In opresion we disipa i low do-
lores oesan al poco tiempo de kn
uso > a1,

Qonsajo a las madros,

Bu Janans Ciinanrs s WINSLAW
debers uarse siempre canado 104 uifios pades
sen de 18 dentizion. Proporsiona alivio (nme-
diato ol paglente; produce uo roefio
tranqulll | nstural, aliviandoe fodo dolor |
eisqafio | falis, B4 mel

Alivin w! poguefiielo,
s todo dolor, ragitlari-
ex ol mefor remodlo eun
ceusionads por Ia death

amances ol anjelith

Para mbuslecer alos Nifios, las Mu-
SODAS iles dal Pacho, Ao)
iadnclanites Ab Clorss
grato

DOLORES de ESTOMAGO

drése por veoturs que entrambax u-

Maoho/il

wal

Dapont e dkaysqull <
D

_ E‘co’olas Gah"‘ ,-?m..,mm Wficiven h 40 melyon,~Tlro gurans

Escopetas Galand ™Jgs, e, sl laee sieanen
Escopetas Galand i, S6% 2

Carabinas Galand 25, Zasiaieiony soces acumb & fo. syt

Revolvers Galand 405 ‘
Tratado completo del_Fabricante de Armen; so cuvie

DIGESTIONES DIFICILESS

Koodins, Dlarreas chronioas,
lrapetoncia, Extanuncion,
GURAGION BLOURA ¥ NARTIA G0N EL

LIXIR GREZ:

TONIOO~DIGESTIVO
con/Quine Cote y Ia Pepsing
A i

PEDNG WATA
Ia Gitima porfecelon, — 80 0/0 da ke

piimaraclan- 40 00 rine

red.

n, du cintura, da boleillo, Bolidds, ragne
wxaetitud ds tiry

rarm

Album Galand
QALARD,

grabis y fromco, — Eaaribir 3
’/-——v‘.l~ b

E
1ol

P duse | s
pEina, ooy
os. cln bﬁ?

La veats par menqr es le mayor parte de las Parmacies.
FASHICACLON ¥ YENTA PON MATOR ¢
s cam Lo PG g GO TORCHO, e 49, rae (clle] Jish co P

“v' ; B ) !
E1“Vins Bugeaud” |
TONENUTRITIVO

o0 QUINA y CACAD missriadc Bapalis,
primors uur'un, sl mnﬁuﬁlﬂ;m“:nmﬂuvm-u;f
nentes mddlead de 10A0K I0s pats eduilya las oo 3
::,(;::n‘uru nm:'vll, m:::l:', Eammm nerviosas

. Diarrea eronica, morraging, Escrofulas,
Dolencias as, Males del . v

cencias de fodas las febres.
Vauta por Mayor : LEBEAULT, MAYET ¥ G, 29, roe Palestro, PARIS

P mmenas, Parla, Y6 LEARAULT, 34, Mbemas.
5B LE NALLA TAMNEN KN LAS FUINCIPALES PARMAGIAS

‘En Casa de todos los Perfumistas y Peluqusros
de Frangia y dol Estranjerv
Palve

s

Por GH'™ FAY, Perfumista
8, rue de la Paix, 9, P
INSOMNIOS, DOLORES, AGITACIONES ,
JARABE de cloral de FOLLET | li
SIROP de chloral do FO! ‘
El JARABE DE FOLLET ¢s el calmante por
excelencia que sugprime el dolor y procura el sieiio
tranguilo y reparador. Sus cfectos son vapidissimos
sin ofrecer minguno de los inconvenientes de los prepa~
raciones del opio, Importa mucho el usa del JARA&
FOLLET gque se vende en frascos que llevan etiguetas
en que estd escritay con cuatro colares, la
Jfirma, puesta al margen, del inventor : [
Sevend: 1a da
Pabrioasion por mayvs, Gase b PRERE ot Ch. TORGHON,
19, reee (calle) Jacoh, PARIS,

|
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o s, M

von eorllalidns 4 ’ hv:'.

sal

2l \E‘t'ﬁ L
] ;s } [ You iy U
i ngjz v i) i
v (Al & HEA T
o e e i volraasd .
[ ©f evuelue ale oot \‘i:“} Aj ameings L
1IN a'.ml.]\uwl‘" per

Aceite & Higado . Bacalao

del ID' DOUCOUX
lodo-Farroginoso eon Quina y Cdsearas de Naran/as amerges

Este medicaniento ea [hell de tomur; ain asco, y tiene
wn gt agradable. Sy composicion le d todas Tax call=
dades que le permiton combatlr ¢
Al AHEMIA, « CLOROSIS, w ENFEAMEDADES v PECHD o
u BRONQUITIS, 1w CATARAOS, 1 TISIS -
u DITESIS ESTAUNOSA, ESCROFULOSA, erc.

Por tas ratones de s Gl uso, sux scciones miltiples
y beguras ¥ por st econoniia pata los eoferaios, los
Médicas le ordenan cun preferencia & loy desmis medica-
(entos samejuntes.

DEFOAITO ARVARAL
PARIS — 300, rus (calls) Balat-Denls, 300 — PARIS
Fendo av an todus tas p el e

Imprenis de Oalvo i On,
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